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1 — Praktische info

1 - Informations pratiques

Wedstrijd : European Games TRA/TUM/DMT ‘27

Compétition : European Games TRA/TUM/DMT ‘27

Data & Plaats : Istanbul (TUR) - 22 & 23 juni ‘27

Dates et lieux : Istanbul (TUR) - 22 & 23 jun ‘27

Categorie : Seniores
Onderstaande quota plaatsen zijn beschikbaar op

basis van prestaties die behaald werden op het
Europees Kampioenschap ‘26 of behaald kunnen
worden op het Wereldkampioenschap ’26 (Nanjing).

IRl
- 1heer

TUM*
- 1dame

DMT*
- 1dame
- 1heer

*Deze quotaplekken zijn te behalen op het WK 26
en dus nog onder voorbehoud.

Catégorie : Seniors
Les places de quota ci-dessous sont disponibles sur la

base des prestations obtenues lors des Championnats
d’Europe 2026 ou pouvant étre obtenues lors des
Championnats du Monde 2026.

TRI
- 1homme

TUM*
- 1femme

DMT*
- 1femme
- 1homme

* Ces places de quota pourront étre obtenues lors des
Championnats du Monde 2026 et sont donc encore
sous réserve de confirmation.

Programma :

Nog te bevestigen door European Gymnastics.

Volgens 2025-2028 Trampoline Code of Points

Programme :

Sous réserve de confirmation par European
Gymnastics.

Selon 2025-2028 Trampoline Code of Points

Inschrijvingen :
e Deadline def entry: tbc.
e Deadline nom entry: thc.

Inscriptions :
e Deadline def entry: tbc.
e Deadline nom entry: tbc.

2 - Doel

2 - Objectif

Conform de prestatiedoelstellingen die KBT
vooropstelt, dienen de deelnemende gymnasten
scores te tonen die leiden tot een top 16 (TRI) of
een medaille (TUM/DMT).

De prestaties op internationale wedstrijden volgens
de World Gymnastics-code (2025-2028) werden als
basis genomen voor het bepalen van de
selectienormen.

Conformément aux objectifs de performance fixés par
la FRBG, les gymnastes participants doivent démontrer
un niveau de performance permettant d’atteindre un
top 16 (TRI) ou de remporter une médaille
(TUM/DMT).

Les performances réalisées lors des compétitions
internationales, conformément au Code de Pointage
de la Fédération Internationale de Gymnastique (2025-
2028), ont servi de base pour I'établissement des
critéres de sélection.



https://www.gymnastics.sport/publicdir/rules/files/en_TRA%20CoP%202022-2024.pdf
https://www.gymnastics.sport/publicdir/rules/files/en_1.1%20-%20TRA%20CoP%202025-2028.pdf
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3- Selectienormen en - procedure

3 — Normes de sélection et procédure

3.1. Vereisten

3.1. Prérequis

Gymnast is lid van de Koninklijke Belgische
Turnbond (GymFed / FfG) en heeft de
Belgische nationaliteit.

Gymnast beschikt over een geldige World
Gymnastics-licentie of dient hiervoor tijdig
een aanvraag in.

Gymnast neemt deel aan het
Wereldkampioenschap ‘26 in de
desbetreffende discipline.

Gymnast (en entourage) onderschrijft de
‘engagementsverklaring internationale
wedstrijden’.

Een gymnast is bij afreis volledig fysiek fit en
toont vormbehoud voor vertrek.

Le gymnaste est membre de la Fédération
Royale Belge de Gymnastique (GymFed / FfG)
et possede la nationalité belge.

Le gymnaste dispose d’une licence World
Gymnastics valide ou introduit sa demande
dans les délais requis.

Le gymnaste participe aux Championnats du
monde 2026 dans la discipline concernée.

Le gymnaste (ainsi que son entourage) adhére
a la « Déclaration d’engagement pour les
compétitions internationales ».

Le gymnaste est, au moment du départ, en
pleine possession de ses moyens physiques et
démontre le maintien de sa forme avant le
départ.

3.2- Selectienormen

3.2. Normes de sélections

Indien een gymnast op het
Wereldkampioenschap ’26, als eerst
gerankte Belgische deelnemer in de
desbetreffende selectieve wedstrijd (=TRA
Q1 /TUM & DMT F2), onderstaande
doelstelling in de desbetreffende discipline
bereikt, is deze nominatief en rechtstreeks
geselecteerd voor de European Games.

MEDAILLE INDIVIDUEEL

MEDAILLE INDIVIDUEEL

TOP 16 (Q1)

Indien bovenstaande voorwaarde door geen
enkele Belgische gymnast ingevuld wordt,
doch onderstaande totaalscore* getoond
wordt in de desbetreffende
selectiewedstrijd (=TRA Q2 / TUM & DMT
F2), zal deze gymnast alsnog nominatief en
rechtstreeks geselecteerd worden voor de
European Games.

Si un gymnaste atteint I'objectif ci-dessous
lors des Championnats du Monde 2026, en
tant que premier competiteur Belge classé de
la compétition sélective concernée (= TRA
Q1 /TUM & DMT F2), il est nominativement
et directement sélectionné pour les Jeux
Européens dans la discipline concernée.

MEDAILLE INDIVIDUEL

MEDAILLE INDIVIDUEL

TOP 16 (Q1)

Si aucun gymnaste belge ne remplit la
condition susmentionnée, mais qu'il obtient
néanmoins le score total* ci-dessous lors de
I'épreuve de sélection concernée (= TRA Q2 /
TUM & DMT F2), ce gymnaste sera malgré
tout sélectionné de maniére nominative et
directe pour les Jeux Européens.
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*Volgens 2025-2028 Trampoline Code of Points

*Selon 2025-2028 Trampoline Code of Points

3.3 — Selectiemomenten

3.3. Moment de sélection

Wereldkampioenschap TRA/TUM/ DMT ‘26
4-8 november 2026
Nanjing (CHN)

Championnats du monde TRA/TUM/DMT 2026
4 au 8 novembre 2026
Nanjing (CHN)

4 - Samenstelling delegatie

4 - Composition de la délégation

Indien meer geselecteerde gymnasten dan
beschikbare plaatsen (enkel van toepassing bij
TUM), wordt de hoogst gerankte (F2) rechtstreeks
geplaatst en neemt de tweede gerangschikte
gymnast, die de norm behaalt, de reserveplek in.
De reservegymnast houdt zich, na het tonen van
vormbehoud, klaar tot de dag van vertrek, maar
reist niet mee af.

Trainers:

Indien er een uitgerolde nationale/ regionale
werking is, gaat de voorkeur in eerste instantie naar
de Headcoach.

Indien deze functie niet kan worden ingevuld, gaat
de plaats naar de clubtrainer van de gymnast met
de grootste medaillekansen. Deze beslissing wordt
genomen op voorstel van de Lead Topsport en de
Topsportcodrdinator TRA/TUM/DMT.

Jurylid: Bepaald door KBT ifv planning 2025-2028.

HoD en physio: te bepalen door BOIC

S’il y a plus de gymnastes sélectionnés que de places
disponibles (applicable uniqguement en TUM), le
gymnaste le mieux classé (F2) est qualifié directement,
tandis que le deuxieme gymnaste, qui réalise le norm,
au classement occupe la place de réserve.

Le gymnaste réserve, apres avoir démontré le
maintien de sa forme sportive, reste disponible et prét
jusqu’au jour du départ, mais ne voyage pas avec la
délégation.

Entraineurs

Lorsqu’une structure nationale ou régionale est mise
en place, la priorité est accordée en premier lieu au
Head Coach.

Indien deze functie niet kan worden ingevuld, gaat de
plaats naar de clubtrainer van de gymnast met de
grootste medaillekansen. Deze beslissing wordt
genomen op voorstel van de Lead Topsport en de
Topsportcodrdinator TRA/TUM/DMT.

Juges : Désignés par la FRBG en fonction de la
planification 2025-2028.

Chef de délégation (HoD) et kinésithérapeute A
déterminer par le COIB.

5- Financién

5 - Finances

Afhankelijk van de behaalde prestaties op de
European Games neemt het BOIC de kosten voor de
deelname van de delegatie geheel of gedeeltelijk op
zich. Indien dit niet het geval is, geldt onderstaande
kostenregeling.

En fonction des performances réalisées, le COIB
prendra en charge, en tout ou en partie, les frais de
participation de la délégation. Si tel n’est pas le cas, les
dispositions suivantes s’appliquent.



https://www.gymnastics.sport/publicdir/rules/files/en_TRA%20CoP%202022-2024.pdf
https://www.gymnastics.sport/publicdir/rules/files/en_1.1%20-%20TRA%20CoP%202025-2028.pdf
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De kosten voor de begeleiding (trainers en
juryleden) worden, waar mogelijk binnen het
budget van 2027, gedragen door de
Gymnastiekfederatie Vlaanderen. De afgevaardigde
gymnasten staan zelf in voor de kosten die
verbonden zijn aan hun deelname binnen de
delegatie.

Les frais liés a I'encadrement (entraineurs et juges)
sont, dans la mesure du possible dans le budget de
2027, pris en charge par Gymnastiekfederatie

Vlaanderen, gymnastes sélectionnés assument les frais

liés a leur propre participation au sein de la délégation.

6- Administratie

6 - Administratif

e Gymnasten die deelnemen aan het WK
TRA/TUM/DMT 2026 maken automatisch
deel uit van deze procedure.

e De definitieve selectie (deelnemende atleet
& niet-meereizende reserve) zal na het
afsluiten van de procedure door KBT -op
aangeven van de verantwoordelijken
Topsport - bepaald worden.

e Effectieve deelname kan geweigerd
worden indien vormbehoud onvoldoende
is. De reserve kan indien nodig
opgeroepen worden. Vormbehoud moet
worden aangetoond twee tot vier weken
voor vertrek.

Vormbehoud = volledige
wedstrijdoefening(en) turnen in
trainingsomstandigheden die de vereiste
totaalscore benaderen.

e De volledige kosten voor annulatie (vb: bij
gebrek aan vormbehoud) worden gedragen
door de atleet.

e Beroep aantekenen tegen de selectie kan
binnen de 2 werkdagen na de
bekendmaking ervan en dient te gebeuren
door een schrijven te richten naar:
info@frbg-kbt.be.

e Les gymnastes participant aux
Championnats du monde TRA/TUM/DMT
2026 sont automatiquement inclus dans
cette procédure.

e La sélection définitive (athlete participant
et réserve non voyageuse) sera déterminée
par la KBT, sur proposition des responsables
du Haut Niveau, apres la cl6ture de la
procédure.

e la participation effective peut étre refusée
si le maintien de la forme est jugé
insuffisant. La réserve pourra, si nécessaire,
étre appelée a remplacer I'athlete
sélectionné.

Le maintien de la forme devra étre
démontré deux a quatre semaines avant le
départ. Le maintien de la forme consiste a
exécuter le ou les exercices complets de
compétition dans des conditions
d’entrainement permettant d’atteindre un
score total proche du score requis.

e Tous les frais d’annulation (par exemple en
cas d’absence de maintien de la forme
requise) sont a charge de I'athléte.

o |l est possible d’introduire un recours
contre la sélection dans les 2 jours ouvrables
suivant sa publication. Ce recours doit étre
adressé par écrit a I'adresse suivante :
info@frbg-kbt.be.

De referentietaal is de taal die in de linker kolom
wordt gebruikt.

La langue de référence est celle utilisée dans la colonne
de gauche.

De Fédération francophone de Gymnastique et de
Fitness (FfG) en de Gymnastiekfederatie Vlaanderen
(Gymfed) zijn bevoegd om op te treden in naam van
de Koninklijke Belgische Turnbond (KBT), afhankelijk
van de aansluiting van de geselecteerde gymnasten.

La Fédération francophone de Gymnastique et de
Fitness (FfG) et la Gymnastiekfederatie Vlaanderen
(Gymfed) sont habilitées a agir au nom de la Fédération
Royale Belge de Gymnastique (FRBG), en fonction de la
provenance des gymnastes sélectionnés.



info@frbg-kbt.be
info@frbg-kbt.be

